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derechos, del todo 6 en parte, ya 4 perpetuidad, ya por el’
; s oy - o l: " .)\‘ :
término de 10 4 20 afos (art. 31 y 32). e
ien, h interdicci n materia correceio-.
Puede, tambien, haber interdiccion e G
nal, pero es siempre temporal, y no puede ser dec .u.u]a, :
sino por término de b 4 10 anos; pudiendo por L“U‘s
mas ser tolal 6 parcial (art. 33). .
Nos limitamos 4 estas indicaciones sumarias, por no en= .

trar esta materia en el plan de nuestro tratado.

GOOE DI 1038 DERECITOS CIVILES.

CAPITULO II.

DE LOS EXTRANJEROS.
§ I. Bo los extranjeros no domiciliades.
NUM. 1. PRINCIPIO GENERAL,

405. El art. 14, dice: <Fl extranjero gozard en Fran-
cia de los mismos derechos civiles que son ¢ fueren
concedidos & las franceses por los tratados de la na-
cion, & la cual pertenezca el extranjera.» ¢Codl es el sen=
tidode esta disposicion? Illa es objeto de una acalorada con-!
troversia, y ereemos de nuesiro deber detenernos aqui, por-
que los principios de interpretacion de las leyes, son
causa de ella: lo que la hace una cuestion capital. Por
no entenderse sus 11;‘I;u;1£':ins, es por lo que reina fan
grande incertidumbre en la doctrina; sise llegase 4 fi-
jarlos, desaparecerian muchas controversias. A nuestro
juicio, el art. 11 consagra la dislincion tradicional de los
derechos, en civiles y naturales, y reconoce implicitamente
en el extranjero, el goce de los natarales; pero negindole
los eiviles, y no concedicudoselos sino bajo la condicion de
una reciprocidad establecida por los tratados. Sinolos hay,
el extranjero no gezadelos derechos civiles, y por lo mismo
el principio es que no tiene el goce de ellos. Iista opi-
nion seguida porla jurisprudencia y por la mayor parte de los
autores, s: apoya en el texto y en el espiritu de la ley.
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Es cierto, como lo dijo Merlin, que ol texto no estd con-
cebido en términos restrictivos: pues el art. 11 no dice que
el extranjero no gozard en Francia, mas que delos derechos
civiles concedidos  los franceses, en su pais, por un tratado;
dice que los derechos civiles concedidos 4 los franceses
en pais extranjero por una convencion internacional, es-
tan por el mismo hecho, comunicados a los habitantes de ese
pais. En el Codigo no existe otra disposicion que excluya
formalmente 4 los extranjeros del goeo de los derechos ei-
viles. Do alli comanzo Merlin por inferir que no era nece-
sario entender el art. 11 en un sentido restrictivo. Pero
ese gran jarisconsulto, da tanto talento y tanta logica, no
quedo satisfecho de su propia mgamentacion, ¥ sé pre-
guntd, ;qué sigoificaba el art. 11, si no que el extranjero
No goza, en prineipio, de los derechos eiviles? v se vi6 obliga-
do 4 confesar que no encontraba en esta disposicion, sino un
sentido, que ¢l mismo califica de simpleza. Efectivamente,
geria necesario traducitlo de la manera siguiente: « Los fra-
tados que arreglon los derechos civiles que deben disfrutar
los franceses y los extranjaros, respectivaments, en los paf-
ges de ambos, serdn ejecutados segun su forma y tenor.»
Alora bien, dice Merlin, jeonvenia que una disposicion tan
simple (permitasenos este término) se insertara en el Codi-
go civil (1)2»

Merliu desistio de sa parecer, v encuentra en el Cadigo
de Napoleon olros textos que 1o dejm duda alguna so-
1re el pensamicnto del legistador. Yo primer lugar, el art.
43, que dice: «El extranjero que hava sido adwitido por
autorizacion del emperador, para establecer su domicilio en
Francia, gozard en ella de todos 1os dereshos civiles.» Is-
{a disposicion supone necesariamente quo ¢l extranjero no
domiciliado, no goza de los derechos civiles; y esto es el
sentido en que debe entenderse el at. 11. Lzelaye impli-

1 Merlin, Tepertorio en la palabra eatranjero, § 1. nom. 8.
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citaments 4 los extranjeros del goce de los derechos civiles,
por solo el hecho de que subordina este goce & los trata=
dos; y como los tratados son una condicion para que el ex-
tranjero goce de tales derechos civiles, faltando esta con-
dicion, el extranjero no gozara de ellos. El art. 8 coenduce
4 la misma consecuencia al decir, que todo francés go-
zard de los derechos civiles. (No se dice con esto, que el
extranjero no gozara de ellos, y que no gozard, al meros,
sino hajo ciertas condiciones? ;Y cudles son esas condicio-
nes? Estin determinadas por los arts. 11 y 13. El extran-
jero goza de los derechos civiles en dos casos: primero, en
virtud de tratados de reciprocidad, y segundo, en virtud
de la autorizacion (ue obtiene para establecer su domieilio en
Francia. Luego fuera de estos dos casos, no gozd de ellos (1).

Agregaremos i esos textos, el intitulado de la seceion 4%
del capitulo II. Ta él se lce que los franceses estin priva-
dos de los derechos civiles por la pérdida de la calidad do
franceses, lo que resultaba ya del art. 8; decir que to-
do francés gozara de los derechos civiles, es decir, cierta-
mente, que si éste pierde sa nacionalidad, pierde por lo
mismo, el goce de los derechos 4 ella anexas. Y estambien
decir, que el extranjero no tiene el goce de los derechos ci-
viles. Asi es como explica el pensamieato de la ley el ora-
dor del gobierno. «Si el goce de los dercchos ziviles quere-
sulta de la ley francesa, dijo Boulay, es un atributo inhe-
rente a la calidad de fraucés, la privacion de esos derechos
dehe ser vma consecuencia natural de la pérdida de esta

calidad. El francés que dejo de serlo, no forma ya parte
de la familia francesa; y no es relativamente i ella,
mas que extranjero (2)» Por lo mismo que es extranjero,
el francés que pierde su nacionalidad uno goza de

1 Morlin, Cuestiones de derecho, on las palabras Propiedad literaria,
§2 (r. Xildela edicion en 8g, p. 191, nota 1).
2 Boulay Lxposicion de los motivos (Lotré, t. L p. 426, ntim. 20).
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los derechos civiles, y es dificil decir con més claridad, que
el extranjero no tiene este goce. :

406. ;El art. 11 puede tener otro sentido, ademds del
que resulta de los arts. 8 y 43, combinailes con la sesion
4o del cap. II2 M. Valette dice «ue no es necesario enten-

der las palabras derechos civiles, en el sentido que le da-

ban los romanos, como sianilicando les derechos que re-

sultan de las leyes particulaves 4 eada pueblo. Lsta es la
significacion primitiva de la expresion; pero, agrega M.
Valette, en ¢l uso de los pueblos modernos, se toman las
palabras derechos civiles, en el sentido de derechos pri-
vados. En ese sentido, los derechos civiles se oponen &
los politicos. No todo francés goza de los derechos politi-
cos, pero si de Jos privados. e aquilo que dice el art.
8. ;Cual sera la posicion del extranjero? El Codigo no di-
ce formalimente que gozade los derechos civiles, yno le ex-
cluye bsolutamente deeste goce. «Por ua sentimiento vago

*

del derecho de gentes europeo, dice M. Valette, se ha St~

puesto al extranjero en posesion de muehos derechos eivi-
les 6 privados, sin atribuirselos expresamente {1).» :Cual
es la consccueneia de esta interpretacion? M. Demangeat,
la ha formunlado con exactitud. «El extranjero.goza en
Francia de Jos mismos derechos privados que el francés,
con cxcepeion de los que se le niegan por disposicion
expresa de la ley (2).» LEa cuwto & esos flerechos
de que estin excluidos por un texto formal, no obtienen el
goce sino por un tratado de reciprocidad, 6 por la autoriza-
cion para fijar su domicilio en Francia.

Creemos que esta interpretacion es una de aquellas con
qae se (uiere corregir cl Codizo, y que pertenccerian reals
mente & un nuevo Codiso civil. Los aits, 8, 11 y 13, no

1 Valette en Proudhon, tratado de las personas, t. I, p. nota #; p.
119, nota a.

2 Demangeat, Historia de la condicion civil de los extranjeros en
Francia, p. 260,
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dicen o qus se les hace decir. Mablan de los derechos ci-

viles en *érminos generales, y node determinados derechos’
civiles; no los aplican mas que & aquellos de los cuales un

texto expreso excluye a los extranjeros: lo que altera la ley,’
pues de general que era, se la haee particular. No es

esto todo. Moerlin dice, que ol art. 11, entendido como

se le interpreta en la r_ap':ni(ul que combatimos, serfa una-
boberia, y que, explicado asi el Codigo, todo en €l seria
simpleza. jQué!, el legistador cuida de declarar que todo
francés goza de los derechos civiles, lo que es una
verdad de tal manera evidente, que el legislador podia
ea rigor, dispensarse de formularla, ynada diria d'c los ex-
tranjeros, limitandose 4 suponer, que en principio, gozan
de Jos derechos civiles! jQué, el legislador diria lo que era
soutil decir, sin hablar nada de lo que cra necesario!
{Se creeria indispensable conceder el goce delos dcmch-os
civilos al francés, y se referirfa, en cuanto 4 los extranje-
ros, & un sentimiento vago del derezhio de gesites europeol
Eso no es admisible, porque serfa suponer en los autores
del Codigo, una falta de logica, que no podemos imputar-
les.. La 1(_»\; quiere declarar qué personas gozan de los de-
rechos civiles, y comienza diciendo; que los franceses desde
luego, forzosamente debia deeir cuil es la condicion
de los estranjeros, y si gozan ¢ no de los derechos ci-
viles. Efectivamonte, el Codigo consagra a aquellos, dos
articulos; y se quiere que eu ellos haya guardado silen-
cio sohre rna materia que queria y dehia avreglar!

407, Lostextos que es de precision alterar, tvs:iiicun‘c?n-
tra los que los alteran. Si dejasen alguna duda, dene-
rian aclararlos por la intencion del legislador, tal cual re-
silte de lus trabajos preparatorios. Alora bien, alirmamos
con el texto en la mano, que los autores del codigo enten-
dieron consagrar la doetrina tradicional que no concede el
goce de los derechos civiles mas que @ los cindadanos, ex-
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cluyendo 4 los extranjeros. Se niega lo quo afirmamos, y
se pretende que los extranjeros fueron admitidos en los
pueblos eristianos & gozar de todos los derechos privados,
con excepcion de algunos de que lo fucron, ya por la ava-
ricia de los gobernaantes, ya por su desconfianza; pero esas
derogaciones, se dice, conlirman el derecho comun. Se
conviene en que la distincion de derechos civiles y na-
turales se encuentra en los jurisconsultos franceses, y que
deducen do ella la consecuencia de que solo los ciudadanos
gozan de los derechos eiviles, miéntras que los extranjeros
no tienen mds que los naturales; perose desecha su testimo-
Rio, porque estaban imbuidos en las tradiciones romanas (1).
Se debe, dicen, consultar, uo las opiniones de tal 6 cual lo-
gista, sino los hechos, pues en la realidad de las cosas, los
extranjeros no estaban excluidos de los derechos civiles,
vo habia mis excepeion que para el derecho de aubaine (2);
y no perteneciendo todavia esta derogacion al derecho co-
mun, no era general (3).

Nos parece que la cuestion estd mal propuesta. ;De qué
se trata? De la intencion del legislador. Se necesita por lo
mismo ver cudl es ladoctrina que eatendis sancionar. Aho-
ra bien, todo el mundo sabe que los autores del Codigo de
Napoleon tomaron de Pothier y de Demat los principios
gue consagraron. Isos son los verdaderos autores del
cadigo, y elios nos dirin cuil eraen la mente del legislador
feaneés la doctrina dominante sobre la condicion de los ex-
tranjeros, y veremos en seguida si el Corsejo de Estado, el

Tribunado 6 el cuerpo legislativo, quisicron reproducir es-
ta doetrina tradicional.

1 Valette, Erplicacion sumaria del tibro I del Codigo de Napoleon,
pégs. 408 y sigulentes, 412,

2 El derecho de aubaine, palabra sin equivalente en castellano, es

el derecho quoe e! erario tiene d entrar en la sucesion do los extranje-
xo8 naturalizados (N, TT).

3 Arntz, Curso de derecho civil franeés, t. I, pag. 51 y siguientes.

0

GOCE DE LO8 DERECHOS CIVILES. bS X

408. Pothier dice que entre las persovas que son miowm-
hros de la sociedad civil, se distingnen los franceses natu-
rales 6 naturalizados, que gozan de los derechos de c?ulla_-
danos, y los extranjeros llamados @ubainos, quienos parti-
cipan tnicamente de los derechos estiblesidos porel r.fe_re-
cho de gentes, pero no de aquellos que las leyes civiles
establecieron solamente para los cindadanos, tales como
los derechos de sucesion activa y pasiva, de testamento, de
retracto, de linage, ete. (1). Eso es claro comn laloz, pues
80lo los franceses gozan de los derechos civiles, y no los
extranjeros que tnicamente tienen el de los derechos cuya
fuente esti en el de genfes 6 el que nosotros llamamos
derecho natural. El derecho de aubaine figura en las

alabras de Pothier: ges 4 titulo de excepcion? Por el con-
trario, él lo cita como un ejemplo de los tlercch:as i.ija suce=
sion, y por lo mismo, como una aplicacion del prineipio,
pues formalmente dice en otra parte: «aunque los extran-
jeros puedan celebrar toda clase de contratos cm.m vivos,
Y aunque en esta via puedan disponer de los lm:nes que
tienen en Francia, 4 titulo va oneroso, ya gratuito, esto
no obstante, no pueden disporer de los bienes que %wuen
en Francia, ya sea por testamento, ya por otro acto 4 can~
ga de muerte, en favor de extranjevos ¢ de regnicolas; los
extranjeros tampoco pueden reeibir algo, va sea por testa-
mento, ya por cunh[uiem otro acto 4 causade lpm‘rti--, aun-

que sean capaces parala donacion entre \'}x_'r-s.n Pothier pre-
gunta jendl es la razon de esta diferencia entre los actos
por causa de muerte y los entre vivos? y respotule: «Los
actos entre vivos pertenceen al derecho de yentes, y los
extranjeros gozan de todo lo que es de derecho du' gentes;
pueden, pues, celebrar toda clase de actos entre _\'1\'0{4‘. La
facultad de testar activa y pasiva es por el contrario del de-
recho civil; y los exiran}eros no gozan de lo que pertene-

1 Pothior, Introduccion d las costumbres, cap. 11, § 2, nam. 30
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ce al derecho civil, pues no pueden tener esta facultad 6
derecho (1).)}

409. Domat es tambien enteramente explicito, y el fi-
losofo jurisconsulto easeiia la misma doetrina quo el le-
gista de profesion. Puede decirse de Pothier que estd in-
buido en los principios del dereeho romano, jpers como
Lacer ese reproche i un eseritor qus hiabla en nombre del
derecho natura)? Domat va a decirnos si es verdad que el
derecho de aubaine era una derogacion del derecho comun.
«Iay una sucesion que pertenecs al rey, y es la de los ex-
{ranjeros. ..... El derecho 4 estas sucesiones se llama dere-
derecho de awbaine, el enal esta fundado no solamente en
elderecho romano, sinoencl ordennatural qie distin-
gue lu sociedad delos hombres en diversos Estados, rei-
nos 6 repiblicas. Porque ésta es una eonsecncncia patu-
ral de aquella distincion de que cada nacion y Lstado arre-
gla por sus leyes propias, 1o que puede tencr en las sucesio-
nes y en el comercio de los bienes que dependen de le-
yes arbitrarias, y que se distingue allt la condicion de
los extranjeros de la de los originarios, Asi, no sucede d
nadie, ni nadie le sucede 4 61, niaun sus parientes, 4 fin de
que los bienes del reino no se distraigan y pasen 4 los sib-
ditos de otres pincipes (2). Como se vé, Domat contradice
absolutamente la opinion quo combatimos. Se pretende
qua e el derecho antiguo, los extranjeros no estaban ex.
cluidos de las sucesiones, sino por derogacion del derecho
cownun: Domat, lo mismo que Pothicr, dice que el derecho
de aubina es una consecuencia de la exclusion general do
todo derecho civil que afucta 4 Jos extranjerns,

410. ;Fud esta exclusion nna opinion aislada, de la que
participaban solamoente Jos jurisconsultos alimentados con

1 Pothior, Tratado de Lis personaz, parte Ta. tit. 11, sza. 29

9 Domar, delas leyes civiles en su orden natural, hb. LV, 2Zap b §13,
p. 315 do la clicion en fulio de 1777.
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el estudio del derecho romano y que la reverenciaban co-
mo razon escrita? No hay en las palabras que acabamos de
traseribiv una que pueda hacer sospechar que hubiese
duda 6 controversia sobre ese punto; porque no era
cuestion, sino axioma. Pothier y Domat, no hisie-
ron mis que formular un prineipio que todo el mun-
do reconceia. Teuemos un tratado especial sobre el de-
recho de aubaine cserito por un sibio legista, y si hubie-
ra tenido la menor dada sobre el caricter de tal dere-
cho, Bacquet lo habria dicho; pero 1éjos de eso, se expre-

sa con una cectidumbre, distingniendo, como lo hace
Pothier, entre los actosentre vivos, que pertenceen al de-

rezho de gentes, y lospor eansa de muerte, que son del de-
recho civil, Unicamente el ciudadano geza de estos ulti-
mos, porque el extranjero solo disfruta de aquellos que tie-
nen su origen en el derecho da gentes (1). Fa este senti-
do se decia que el extranjero vivia libre en Francia y mo-
ria esclavo libre, porque gozaba del derecho de geates;
v moria esclavo, porqueno tenia el goce de los derechos
civiles en mayor escala que éste (2). Ls tan cierto
que esta era la doctrina universal, que se la encuentra en
las obras que no hacen mis que reproducir las opiniones
corrientes. Se lee ea el Repertorio de Guyot, que se hizo
tan célebre despues de que Merlin agrego en él su nombre:
«Todo extranjero es capaz, en el reino, para los actos del
derecho de gentes. Puede librements vender, cambiar, y
en general, celebrar todaclase de coutratos que autoriza
ese derecho; poro no puede recibir, ni disponer por caasa
de muerts. Los actos del derceho civille esiia prohibi-
dos; y como Jla capacidad para lus sucesiones aclivus vy
pusivas os de derecho civil, resulta de aqui, que todo ex-

1 Baequet. del Derechs dz aulaine, 31 parte eap, XXVIT, nam. 4,

cap. XVIIL ntim. 3, 43 parte cap. XKL nim. 3,
2 Bacquet, del Derecho de aubaing, cap. XVILL num. 4,
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tranjero estit excluido de ellos, y esta incapacidad es uno
de los fundamentos prineipalesdel derecho de aubaine (1.)»

411. Tal era la doctrina aceptada en elderechio antigno,
En ¢l se consideraba como un axioma, que el extranjero
no gozaba los derechos civiles; de ahi se dedacia la con-
gecuencia de que no podia tener el derecho de sucesion,
Esta era laaplicacion mas importante y usual del principio,
pero no eralatnica. Subsistia todavia el prineipio, cuando
Ja Asamblea constlituyente abolio el derecho de (:ubfzinc.
Hé aqui por qué, sobre todo, hubo cuestion del d.t:t“cc:li) de
aubaine al tiempo de la discusion del Codigo cm.l en el
consejo de Estado y en el Tribunado. jEra necesario r}]m-
tener el decreto de la Asamblea nacional; 6 so necesitaba
volver al rigor delos antiguos principios, moderandolos por
el sistema de reciprocidad? Esa era el objeto del d.ehatc.
Todos losue tomaron parte en ¢l, tanto los pnrt‘hla:.ios co-
mo los adversarios del decreto de 89, estabanimbuidos en
el prim-ip%u de que el derecho de aubaine _er.'l una COI.]SC"
euencia de la doctrina tradicional, que exclaia al cxtraa_uero
de todo participio en el derecho civil: restablecer la inca-

pacidad para suceder, era volver al espiritn exelasivo de la

antigua _']m'isprudu:n:i:x; y sostener la a!roii-:iou. del dere-
¢ho deaubaine era llegar a tocar & una doctrina nueva,

ue fundindose en la fraternidad de los pueh.lu;, exizia I':J.
igu;dihul de los ciudadanos y de lj).; vxtr;l::gu:*ml, al maé-
nos para el goce de los tlcl'c:.".]il,{ pra\'.‘nhs.. Sa |1ll(‘,o'.l que
tal sea ¢l sentidode los trabajos prepavatorios. Era, pues,
pecesario, insistir en ello,

Citemos desde lnego la disposicion del proyecto que sir-
vio de baso 4 la discusion: «Toda personan wida de un frana-
eés, v en Francia, goza de todos los :lvrvvhm_quu 1'1-;.111ta.:1
de lu"luy civil francesa, & maénos que haya perdido el ejerci-

: Xg s - wE
1 Merlin, Repertorio en la palabra, Aubaine, num, 4,
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cio por las causas dntes explicadas. jCudles eran esas cau-
sas? La pérdida de la calidad de francés que asemejaba al
antes francés, con el extranjero. El proyecto definia, pues,
los derechos civiles, y eran los que resultaban de la ley
eivil francesa; los hacia inherentes 4 la calidad de fran-
cés, y no los concedia al extranjero sino en dos casos: prime-
ro, en el de reciprocidad, cuando el extranjero hacia la
declaracion de querer establecerse en Francia, lo que consti-
tuia el preliminar de la adquisicion de la calidad de francés.
El proyecto consagraba, por lo mismo la doctrina antigua,
con el arbitrio de la reciprocidad y la facilidad concedida
al extranjero de hacerse francés.

Portalis nos va dexplicar el espiritu del proyecto. El no
reprueba los principios de fraternidad que inspiraron 4 la
asamblea constituyente. «Reconocemos, dice, con todos los
filésofos, que no forma el género humano mis que una
gran familia; pero la grandisima extension de esta familia
lo obligé 4 dividirse en diferentes sociedades que tomaron
el nombre de pueblos, naciones, y Estados, cuyos miem-
bros se ligan con vinculos particulares, independientemente
de aquellos que les unieron en el sistema general. De
ahi en todasociedad politica, la distincion de- nacionales
y extranjeros.» Esta distincion comprende ya en esencia,
la antigua diferencia entre derechos civiles y naturales: los
primeros, como privilegiodelosciudadanos; losdemas, eomu-
nes 4 todos los hombres. «Comociudadano, dice Portalis, no
se puede perienecer mésque 4 una sociedad particular; pero
como hombre, se pertenece & la sociedad del género hu-
mano (1).» Queda por saber i hay derechos privados
que pertenecen al estado de ciudadano. Portalis res-
ponde, que hay derechos privados que el hombre pue-

1 Portalis, Bxposicion general del sistema del Codigo civil, hecha,
en la sesion del ¢ erpo legistutivo de 3 frimario atdo X. (Loceé t. 1
pig. 191 fitm. )15.
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de gozar en todas partes; pero otros de los que, por lo
general, disfruta Gnicamente el ciudadano (ﬂ Algungs
filosofos, dice, pensaron que los derechos civiles 4 nadie
debian negarse, y que asi, eranecesario formar de todas
las naciones una sola. Ksta idea es grande, noble; pero no
entra en el orden de los afectos humanos pues gena-
ralizindola, se debilitaban sus afecciones «la patria es na-
da para aquél que no tiene mas patria que el mun-
do.» Este es el lenguaje de Rousseau, y estos los
sentimientos de los antiguos, que conducian logicamen-
te 4 excluir al extranjero del goce de los dere(‘:hos civi-
les; Portalis lo dice: «La hum;midad y la justicia son los
vinculos generales de la sociedad universal d.e los hombres;
pero hay beneficios particulares que no estan arr:eglados
por la naturalesa, ni pueden ser comunes & 0lr0s,
sino por convenio. Trataremos & los extranjeros como
ellos nos tratarian: el principio de la reciprocidad serd
para con ellos la medida de nuestra conducta y de
nuestros miramientos.» Esto es la exclusion de 105' ex-
tranjeros en cuanto & los derechos que no se d?rfva.n
de la naturaleza, es decir, en cuanto 4 los derechos civiles.
Los extranjeros no tienen, por lo mismo, més que el goce
de los derechos naturales, salvo que se les coElccd)an Iqs
civiles por via de reciprocidad. Esto es lo que dice lortah‘s
al concluir. «Hay por tanto derechos que no estdn prohi-
bidos 4, los extranjeros, todos cuales son los que perte-
necen mas bien al derecho de gentes que al ci-
vil, y cuyo ejercicio no podria interrumpirse sin atentar
i las diversas relaciones que existen entre los pue-

blos (2).»

1 Discurso preliminar del proyecto de Codigo civil, de la comision,
(Locré t. 1, pag. 176 ntim. 75.)

2 Exposicion general del sistema del Codigo civil (Locré t. 1, p.

191 nam. 13.)
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412. ;Se negara, en vista de estas palabras tan pro-
cisas, que el proyecto del Cadigo civil consagraba la dis-
tincion tradicional de los derechos fandados en la natura-
leza, y de los que tienen su origen en la ley civil; que
no concedia & los extranjeros mas que el goce de los pri-
meros, y que les negaba los otros, 4 ménos de que hubie-
se reciprocidad? Eso seria negar la luz del dia. Nos falta
ver ahora si se admitieron las ideas de Portalis por el con-
sejo de Estado, y si fueron aprobadas porel Tribunado y san-
cionadas por el cuerpo legislativo. El consejo de Estado
adopt6 el proyecto, haciendo algunos cambios de redac-
cion que en nada afectaban 4 los principios. Habiendo eri-
ticado Reederer la disposi¢ion que ordenaba al juez fallar
aun en el caso de omision de laley, pregunté qué harian los
tribunales, cuando el Codigo civil no contenia disposiciones
sobre la capacidad para suceder en el extranjero; jdecidlirdn
como legisladores, una cuestion politica tan importante? La
dificultad respondi6 Tronchet, no es una: el juez decidira con-
formed los principios generales sobre el Estado del extranje-
ro; gy cudles son esos principios? No teniendo el extranjero
derechos civiles, es por lo mismo, incapaz para suceder
(1). Recordemos que Tronchet, como Presidente de la Corte
de casacion, habia presidido la comision encargada de
presentar un proyecto de Codigo civil. Es, pues, por mas
de un titulo el 6rgano de la opinion general, y podemos
inferir de sus palabras que la doctrina tradicional domina-
baen el consejo de Estado. Reederer mismo lo justfi-
ca en la memoria que leyé sobre la situacion de Francia
respecto de los demés Estados, relativamente al derecho
de awbainée. Despues de haber dicho que en la -edad
media los extranjeros eran equiparados con los esclavos,
agrega: «Hacia el siglo XIV se dulcificaron esos rigores,

1 Sesion de 14 termidor afto 1X, (Locré, 1. 1, pég. 229, ném 20.)




